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EN The Roxtec R is a round

expansion frame with a
square packing space for cables,
pipes and modules. Compression
is integrated in the frame. Allows
installation around existing cables
and pipes.

B For use with RM modules

B Attachment by expansion in
holes

B Pipe sleeve accessory available

ES El R de Roxtec es un

marco de expansion redondo
con una abertura cuadrada para
cables, tuberias y modulos de se-
llado. La compresion esté integrada
en el marco. Facilita la instalacion
alrededor de cables y tuberias ya
existentes.

B Uso con modulos RM

B Adhesién por dilatacion en
agujeros

B Collarines de tuberias opcionales
disponibles
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FR Le cadre R Roxtec est un
cadre d’expansion arrondi
avec une ouverture carrée pour
les cébles, tuyauteries et modules
d’étanchéité. La compression est
intégrée au cadre. Filet de protec-
tion a l'arriére” and replace by
"Permet une installation autour de
cébles et tuyauteries existants.

B Pour modules RM

B Fixation par expansion dans les
trous

B Manchons disponibles en option

DE Der Roxtec R ist ein
Expansionsrahmen mit

einer viereckigen Offnung fir

Kabel, Rohre und Dichtmodule.

Die Kompressionseinheit ist im

Rahmen integriert. Fur Einbauten um

vorhandene Kabel und Rohre

B Zur Verwendung mit RM-Modulen
B Expansionsmontage
B Optionale Mantelrohre verfiigbar
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ROUND FRAMES/SEALS

GROUP

R frame, galvanized fittings

R BUHEZL, PEEFH49H ) R-Rahmen, feuerverzinkte Beschlage ) Marco R, componentes galvanizados )
Bague R, acier galvanisé

R 100 galv R 125 galv R 127 galv R 150 galv R 200 galv
Parts needed for a complete solution Accessories
5 -~
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T
page 25 page 165 page 178 page 181
See also Installation guidelines on page 189.
‘ RATINGS Fire: A-Class, H-Class, El 60/120, UL1479 Water pressure: 4 bar Gas pressure: 2.5 bar
HESE (Z=K) @ (=KD | @ (TP (T50) | () g
DE Fur Lochdurchmesser Gewicht
Rahmen Belegraum (mm) @ (mm) | @ (in) k@ | (Ib) Art.-Nr.
Es Espacio util de Para didmetro de hueco Peso
Marco sellado (mm) @ (mm) | @ (pulgadas) kg | (ibra) N° art.
Fn Espace de Pour diametre de trou Poids
Bague remplissage (mm) @ (mm) @ (pouces) kg) (V)] N° d'article
EN Packing space For hole diameter
(mm) @ (mm) 3 (in)
R 100 galv 60 x 60 100-102 3.937-4.016 0.7 1.499 R000001001018
R 125 galv 80 x 80 125-127 4.921-5.000 1.1 2.447 R000001251018
R 127 galv 80 x 80 127-129 5.000-5.079 1.1 2.447 R000001271018
R 150 galv 90 x 90 150-152 5.906-5.984 1.6 3.638 R000001501018
R 200 galv 120 x 120 200-202 7.874-7.953 2.6 5.732 R000002001018
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R frame, acid proof stainless steel fittings

R AUHELE, MHPRANEANEIAR B R-Rahmen, saurefeste, rostfreie Edelstahlbeschlage )
Marco R, componentes en acero inoxidable a prueba de &cidos » Bague R, acier inoxydable résistant aux acides

GROUP

R 70 AISI 316

R 75 AISI 316

R 100 AISI 316

R 125 AISI 316

R 127 AISI 316

R 150 AISI 316

Parts needed for a complete solution

Accessories

= |
page 25 page 165 page 178 page 181
R 200 AISI 316 See also Installation guidelines on page 189.
‘ RATINGS Fire: A-Class, H-Class, El 60/120, UL1479 Water pressure: 4 bar Gas pressure: 2.5 bar
CN EEo Rl L& Hh
HEZE (Z=K) @ (=K | @ (FE) (Fw) 5 15
nE Fir Lochdurchmesser Gewicht
Rahmen Belegraum (mm) @ (mm) | @ (in) kg | (Ib) Art.-Nr.
Es Espacio util de Para didametro de hueco Peso
Marco sellado (mm) @ (mm) \ @ (pulgadas) k@) \ (libra) N° art.
FH Espace de Pour diametre de trou Poids
Bague remplissage (mm) @ (mm) @ (pouces) kg (Ib) Ne d'article
EN Packing space For hole diameter
(mm) @ (mm) D (in)
R 70 AISI 316 40 x 40 70-72 2.756-2.835 0.5 1.014 R000000701021
R 75 AISI 316 40 x 40 75-77 2.953-3.031 0.5 1.102 R000000751021
R 100 AISI 316 60 x 60 100-102 3.937-4.016 0.6 1.499 R000001001021
R 125 AISI 316 80 x 80 125-127 4.921-5.000 1.1 2.447 R000001251021
R 127 AISI 316 80 x 80 127-129 5.000-5.079 1.1 2.447 R000001271021
R 150 AISI 316 90 x 90 150-152 5.906-5.984 1.6 3.638 R000001501021
R 200 AISI 316 120 x 120 200-202 7.874-7.953 2.6 5.732 R000002001021
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ROUND FRAMES/SEALS

GROUP

R frame, technical information

R ZUHEZL, HAMEE ) R-Rahmen, technische Daten ) Marco R, informacion técnica ) Bague R, informations techniques
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R 70 R 75 R 100 R 125 R 127 R 150 R 200
Pos  (mm) (in) (mm) (in) (mm) (in) (mm) (in) (mm) (in) (mm) (in) (mm)  (n)
D1 85 3.346 85 3.346 115 4.528 142 5.591 142 5.591 165 6.496 215 8.465
Do 70 2.756 75 2.953 100 3.937 125 4.921 127 5.000 150 5.906 200 7.874
93 91 3.583 91 3.583 125 4.921 148 5.827 148 5.827 171  6.732 223 8.780
w () 40 1.575 40 1.575 60 2.362 80 3.150 80 3.150 90 3.543 120 4.724
® 71 2.795 71 2.795 75 2.953 71 2.795 71 2.795 71 2.795 71 2.795
d 85 3.346 85 3.346 85 3.346 80 3.150 80 3.150 85 3.346 85 3.346

e
*SW10 mm (4x) / SW0.394" (4x) ** SW10 mm (8x) / SW0.394 (8x) *** SW13 mm (8x) / SW0.512 (8x)

@3 = Dimension with front fittings in outer position
R\T@?ﬁ%%ﬂﬁﬁﬂffﬁo Note: All dimensions are nominal values
x HE: AR HESHE
AuBenabmessungen der Beschlage Achtung: Alle angegebenen MaBe sind Nominalwerte
Medidas con los los componentes delanteros en posicion externa Nota: Todas las dimensiones son valores nominales
Dimension avec les ferrures avant métalliques en position écartée N.B. : toutes les dimensions sont nominales
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